1911 CMDR 45 ACP GI SLIDE-DOVETAIL SIGHT CUTS & REAR
COCKING SER - 1911 COMMANDER 45 ACP GI SLIDE-DOVETAIL
SIGHT CUTS

1911 Slide, Fusion Diamond Series Commander Slide. Combat Gl Colt Style.

Comes completely machined for 45acp caliber barrels. This slide is precision

CNC machined from 4140 Bar-Stock and heat treated. Featuring GI/Mil spec

rear serrations and standard dovetail Rear: .495 x 65 degree, Front: .330 x 65

degree sight cuts. These slides are supplied "in the white", matte finish and oil

dipped. The firing pin holes on all diamond series slides and top ends are -

reamed to take the 9mm / 38 super firing pin, as with all high grade slides. E. .

&

This slide has the 45 ACP breech face cut so it will work with all of the 45 ,
cartridge group (45 ACP, 45 Super, 400 Corbon, 460, etc.) ' q
Attributes

¢ Name: 1911 COMMANDER 45 ACP GI SLIDE-DOVETAIL SIGHT CUTS
¢ Manufacturer: FUSION FIREARMS
¢ Product no.: 100028390

o Mfr. No.: DIASL45412

e Cartridge: 45 Auto (ACP)

Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Commander

Sights: Dovetail

Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.349kg
Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Produkt: 1911 CMDR
45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den 1911 CMDR 45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS von Fusion
Firearms. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorkehrungen im Zusammenhang mit dem Umgang mit
Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur zugelassene Munition fiir das Produkt (45 ACP, 45 Super, 400 Corbon, 460 usw.).

e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob das Produkt ordnungsgem&® montiert und in gutem Zustand ist.

Halten Sie den Abzug und die Mindung des Produkts immer in eine sichere Richtung.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrille.

Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern oder unbefugten

Personen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.

Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers zur Montage des Produkts.

Uberprifen Sie regelmaRig alle Teile des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Reinigen und warten Sie das Produkt regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts, konsultieren Sie einen Fachmann oder den
Hersteller.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Waffenteilen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung, wenden Sie sich bitte an lhre értlichen Behérden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen und Unterstitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich Uber die sichere Verwendung von Feuerwaffen zu informieren und alle notwendigen
VorsichtsmalBnahmen zu treffen.



Safety Instruction Guide for 1911 CMDR 45 ACP
Gl SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 CMDR 45 ACP Gl SlideDovetail Sight Cuts. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read and understand the information
provided before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your country or region.
Keep this product out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect the product for any signs of damage or defects before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

If you are unsure about any aspect of the installation or usage, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

¢ Do not use this slide with ammunition that exceeds the specified caliber limits (45 ACP, 45 Super, 400
Corbon, 460, etc.).

¢ Be aware of the potential for misfires or other malfunctions. If a round does not fire, follow proper
procedures for handling misfires.

¢ Ensure that all parts are compatible with your specific firearm model before installation.

¢ Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture, which may affect its performance and
safety.

¢ Regularly maintain and clean your firearm and its components to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure the workspace is clean and free of obstructions.

2. Installation:

o

Verify that your firearm is unloaded.

Remove the existing slide from the frame according to the manufacturer’s instructions.
Carefully align the new slide with the frame.

Ensure that the rear and front dovetail sight cuts are properly aligned before securing.

Follow the manufacturer's specifications for tightening any screws or fasteners to avoid
overtightening.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Testing:

o Once installed, conduct a function check to ensure that the slide operates smoothly.
o Test the firearm at a safe shooting range to confirm proper functionality with your chosen
ammunition.



4. Usage:

o Always follow safe handling procedures when using your firearm.
o Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when discharging
your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable firearm components in accordance with local laws and regulations.
¢ Consider contacting a local gunsmith or firearms professional for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer’s website or
customer service. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 CMDR 45
ACP GI SlideDovetail Sight Cuts. Remember to always prioritize safety and responsibility when handling
firearms.



Guide de Sécurité pour le Produit : Glissiere 1911
CMDR 45 ACP GI

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la glissiere 1911 CMDR 45 ACP Gl. Ce document est concu pour t'aider

a utiliser ce produit en toute sécurité tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de I'Union
Européenne (UE). Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la glissiere pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre 45 ACP.

Ne modifie pas la glissieére ou ses composants sans I'avis d'un professionnel.

Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de I'arme.

Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si elle est déchargée.
Assuretoi que la glissiere est correctement installée avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification des Composants :
o Assuretoi que tous les composants de la glissiere sont présents et en bon état.
2. Installation de la Glissiere :

o Retire I'ancienne glissiere si nécessaire.
o Place la glissiere 1911 CMDR sur le chassis de l'arme.
o Assuretoi qu'elle est bien alignée avec le mécanisme de I'arme.

3. Fixation:

o Utilise les vis appropriées pour fixer la glissiére en place.
o Serre les vis sans excés pour éviter d'endommager le produit.

Utilisation

1. Chargement de I'Arme :
o Charge I'arme avec des munitions de calibre 45 ACP.
2. Vérification de la Sécurité :

o Avant de tirer, vérifie que la sécurité est engagée.



3. Tir:

o Une fois prét, désengage la sécurité et tire en respectant toutes les regles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des armes et des pieces d'armement.
¢ Sila glissiere est endommagée, contacte un professionnel pour des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans ton pays ou contacte un professionnel de I'armement. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a
portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ces directives, tu peux utiliser la glissiere 1911 CMDR 45 ACP Gl en toute sécurité et profiter
pleinement de ses performances. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les meilleures pratiques en
matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
1911 CMDR 45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT
CUTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 CMDR 45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS di Fusion Firearms. Questa guida
fornisce importanti informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e da persone con esperienza nell'uso di armi da
fuoco.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

¢ Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e I'uso di armi da fuoco.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la slide.

Utilizzare solo munizioni compatibili con il modello 1911 CMDR 45 ACP.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Evitare di maneggiare I'arma in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovere la vecchia slide, se presente, sequendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione della Slide:

o Posizionare la nuova slide sull'arma in modo che i fori di montaggio combacino.

o Fissare la slide utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Controllare che la slide si muova liberamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Uso:

o Caricare I'arma solo quando si € pronti a utilizzare.
o Sequire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.
o Dopo I'uso, rimuovere le munizioni e pulire I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta



procedura di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile
del 1911 CMDR 45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare le linee
guida di sicurezza e le normative locali.



Bruksanvisning for 1911 CMDR 45 ACP GI
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 CMDR 45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS fra Fusion Firearms. Denne
produktmanualen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye for a sikre trygg handtering og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader.

Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller feil.

Falg alle instruksjoner for installasjon og bruk ngye.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselsvern nar du handterer vapen.

Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand (sikret) fgr du begynner installasjonen.

¢ Unnga a peke produktet mot deg selv eller andre nar det handteres.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det ikke er personer i naerheten nar du bruker
produktet.

Bruk alltid passende ammunisjon som er anbefalt for 1911 CMDR 45 ACP.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige far du begynner.

2. Installasjon av skyveanordningen:

o Fjern eventuelle eksisterende deler fra vapenet fgr installasjon.

o Plasser den nye skyveanordningen pa vapenet og kontroller at den passer ngyaktig.

o Bruk passende verktay for a feste skyveanordningen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle skruer og fester er stramme.

3. Bruk av produktet:

o Last alltid vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Test alltid siktene far bruk for a sikre at de er korrekt justert.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer nar du bruker vapenet.

Avhending av produktet

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og tilbehgr.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn under avhending.
e Kontakt lokale myndigheter for rad om sikker avhending av farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Avslutning

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av 1911 CMDR 45 ACP GI SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS.
Husk alltid & prioritere sikkerhet, og vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer vapen.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 CMDR 45 ACP GI
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Introduktion

Tack for att du valt Fusion Firearms 1911 CMDR 45 ACP Gl Slide med Dovetail Sight Cuts. Denna produkt ar
designad for att ge hog kvalitet och prestanda. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det verkar vara tomt.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och ammunition for att undvika o6nskade olyckor.
F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o Kontrollera att siktet ar kompatibelt med Dovetailmdnstret pa din slide.
o Anvand lampliga verktyg for att installera siktet utan att skada slide.
o Se till att siktet sitter ordentligt och ar korrekt justerat innan anvandning.

2. Anvandning av vapnet:

o Lar dig och forsta hur vapnet fungerar innan du anvander det.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.
o Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor och i en saker miljo.

3. Underhall:

o Rengor vapnet regelbundet for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
o Smorj rorliga delar enligt tillverkarens rekommendationer.
o Fdrvara vapnet i ett sakert och torrt utrymme nar det inte anvands.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapen och relaterade komponenter.
e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
eller produktinformation for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Fusion
Firearms 1911 CMDR 45 ACP Gl Slide. Tack for att du valde vart produkt!



Navod pro bezpecéné pouzivani kluzu Fusion
Firearms 1911 Commander 45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kluz Fusion Firearms 1911 Commander 45 ACP. Tento vyrobek byl navrzen tak,
aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate potrfebné znalosti a dovednosti k bezpec¢nému ovladani
zbrané.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Udrzujte kluz mimo dosah déti a osob, které nemaji potfebné znalosti o zbranich.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kluz v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s kluzem vzdy zachazejte jako s nabitou zbrani.

¢ Pri vymeéné kluzd nebo jakychkoli jinych komponentd se ujistéte, Ze je zbran vybita.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte zbran a kluz Cisté a dobfe promazané, aby se zajistila jejich spravna funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti pro instalaci.
o Pred zaCatkem instalace zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace kluzu:

o QOdstrante stary kluz, pokud je to nutné, a ujistéte se, ze je zbran stale vybita.
o Umistéte novy kluz na spravné misto a ujistéte se, ze je spravné usazen.
o PouZijte prislusné Srouby a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci kluzu provedte kontrolu, zda vSe funguje spravné.
o Provedte zkuSebni stfelbu na bezpecném misté, abyste ovéfili, Zze kluz spravné funguje.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte kluz a zbran na zndmky opotiebeni a poskozeni.
o Cistéte kluz a zbran podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost a spravnou

funkcénost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci kluzu a jeho komponentl se ujistéte, Ze postupujete v souladu s mistnimi predpisy o



odpadech.
¢ Pokud je kluz poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na zbrané pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné informace o produktu, véetné sériového ¢isla a popisu
problému.

Dékujeme za vas ndkup a prejeme vam bezpecné a zdbavné pouzivani vaseho kluzu Fusion Firearms 1911
Commander 45 ACP!
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